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PriekSlikums Padomes lemumam
par nostaju, kas apvienotaja komiteja, kura izveidota ar Noligumu par Eiropas Kopgjo

aviacijas telpu (ECAA), Eiropas Savienibas varda jaienem attieciba uz komitejas iekséjo
reglamentu
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PIELIKUMS
ECAA APVIENOTAS KOMITEJAS
Lémums Nr. 1/2018

ECAA APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Daudzpus€jo noligumu starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, Albanijas
Republiku, bijuso Dienvidslavijas Makedonijas Republiku, Bosniju un Hercegovinu, Islandes
Republiku, Melnkalnes Republiku, Norvégijas Karalisti, Serbijas Republiku un Apvienoto
Naciju Organizacijas Pagaidu parvaldes misiju Kosova' par Eiropas Kopgjas aviacijas telpas
izveidi (“ECAA noligums™) un jo 1pasi ta 18. pantu,

IR NOLEMUSI SADI.

Vienigais pants
Ar So pienem apvienotas komitejas reglamentu, kas pievienots $a [émuma pielikuma.
Briselg, 2018. gada [...].

Apvienotas komitejas varda — priekssédetajs

Carlos Bermejo Acosta

! Saskana ar ANO Drosibas padomes 1999. gada 10. junija Rezoluciju 1244.
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PIELIKUMS

ECAA APVIENOTAS KOMITEJAS REGLAMENTS

1. pants
Visparigi noteikumi

1. ECAA apvienota komiteja izveidota saskapa ar Daudzpus€ja noliguma starp Eiropas
Kopienu un tas dalibvalstim, Albanijas Republiku, bijuSo Dienvidslavijas Makedonijas
Republiku, Bosniju un Hercegovinu, Islandes Republiku, Melnkalnes Republiku, Norvégijas
Karalisti, Serbijas Republiku un Apvienoto Naciju Organizacijas Pagaidu parvaldes misiju
Kosova? par Eiropas Kopgjas aviacijas telpas izveidi (“ECAA noligums”) 18. pantu.

2. Ta ir atbildiga par noliguma parvaldibu un nodrosina ta pareizu istenoSanu.
3. Saskana ar 18. panta 2. punktu apvienoto komiteju veido Ligumslédz&ju pusu parstaviji.

4. Saskana ar 18. panta 3. punktu apvienota komiteja [@mumus pienem vienpratigi. Tomer
lémumu pienemsanai par daziem konkr€tiem jautajumiem apvienota komiteja var noteikt
vairakuma balsojuma procediiru.

2. pants

Vadiba

Apvienoto komiteju parmainus vada kads no ECAA partneriem un Eiropas Savieniba un tas
dalibvalstis. Kad Eiropas Savieniba un tas dalibvalstis vada apvienotas komitejas sanaksmi,
tas parstav Eiropas Komisija.

3. pants

Sanaksmes

2 Saskana ar ANO Drosibas padomes 1999. gada 10. junija Rezoltciju 1244.
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1. Apvienota komiteja sanak vismaz reizi gada un tad, kad to prasa apstakli, ja vien
Puses nav vienojusas citadi.

2. Visas apvienotas komitejas sanaksmes tiek rikotas datuma, par kuru Puses vienojusas.

3. Apvienotas komitejas sanaksmes var notikt, izmantojot jebkadus tehnologiskus lidzeklus,
pieméram, videokonferenci, ja Puses par to ir vienojusas.

4. pants

Delegacijas

1. Pirms katras sanaksmes Puses ar apvienotas komitejas sekretariata starpniecibu tiek
inform&tas par visu to delegaciju planoto sastavu, kuras piedalisies sanaksme.

2. Apvienota komiteja var uzaicinat personas, kas nav tas dalibnieki, piedalities tas
sanaksmes, lai sniegtu informaciju par konkrétiem jautajumiem.

5. pants

Sekretariats
Eiropas Komisijas amatpersona darbojas ka apvienotas komitejas sekretars.

6. pants

Sarakste

Visu apvienotas komitejas priekSsédetaja saraksti parsiita arT sekretaram. Sekretars nodrosina
sarakstes parsttiSanu Pusém.

7. pants

Konfidencialitate

Komitejas apspriedes ir konfidencialas. Ja viena Puse iesniedz apvienotajai komitejai
informaciju ar noradi, ka ta ir konfidenciala, ari citas Puses $adu informaciju atzist par

konfidencialu.
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8. pants

Sanaksmju darba kartiba

1. Sekretariats, balstoties uz PusSu iesniegtiem priekslikumiem, katrai apvienotas
komitejas sanaksmei sagatavo pagaidu darba kartibu. Darba kartibas punktus pamato ar
attiecigiem dokumentiem un iesniedz ne vélak ka 21 kalendaro dienu pirms sanaksmes dienas.

2. Pagaidu darba kartibu izsiita visam Pusém ne v€lak ka 15 kalendaras dienas pirms
sanaksmes dienas.

3. Katras sanaksmes sakuma apvienota komiteja pienem darba kartibu. Ja Puses par to
vienojas, darba kartiba var ieklaut ar1 jebkadu pagaidu darba kartiba neieklautu jautajumu.

4. Lai nemtu véra konkréta gadijuma vajadzibas vai steidzamibu, priekSsédétajs var
satsinat 1. punkta noteikto terminu.

9. pants

Protokols un secinajumi par turpmaku darbibu

l. Sekretars sagatavo katras apvienotas komitejas sanaksmes protokola projektu. Taja
norada pienemtos 1émumus, ieteikumus un secinajumus.

2. Viena ménesa laika péc sanaksmes protokola projektu iesniedz apvienotajai komitejai
apstiprinaSanai, izmantojot rakstveida procediiru. Komiteja var ar1 apstiprinat protokolu sava
nakamaja sanaksme.

3. Kad protokols ir apstiprinats, to paraksta priek§sédetajs un sekretars un katrai Pusei
nostita vienu protokola kopiju.

10. pants

Lémumi un ieteikumi
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1. Apvienota komiteja 1@mumus piegem un ieteikumus formulé vienpratigi. Tomér, lai
pienemtu [émumus un ieteikumus £CAA noliguma 16. un 20. panta un 28. panta 3. punkta
nozimé, pietiek ar vienkarsSu balsu vairakumu.

2. Apvienoto komiteju uzskata par sasniegusu nepiecieSamo kvorumu tikai tad, ja ir
parstavetas Cetras Dienvidaustrumeiropas puses un Eiropas Savieniba.

3. Laikposma starp sanaksmém apvienota komiteja var piepemt l€mumus un sniegt
ieteikumus, izmantojot rakstveida procediiru. Tomér jebkura Puse var pieprasit apvienotas
komitejas sasaukSanu nolika apspriest kadu jautajumu. Puse, kura ierosina izmantot
rakstveida procediiru, instrumenta projektu iesniedz sekretaram, kas to parsiita visam Pusém.
Katra Puse 15 darbdienas p&c instrumenta projekta sanemsanas inform& priekSseédetaju un
sekretaru, noradot, vai ta pienem vai nepienem projektu, vai ierosina projekta izmainas un vai
ta uzskata, ka jautajuma apsprieSanai biitu jasasauc apvienota komiteja. Ja projektu pienem,
prieksseédetajs saskana ar 5. un 6. punktu sagatavo 1émuma vai ieteikuma galigo redakciju.

4. Kadas Puses atturéSanas neliedz apvienotajai komitejai rikoties, ar nosactijumu, ka ir
sasniegts §1s iedalas 2. punkta prasitais kvorums.

5. Apvienotas komitejas l@mumu vai ieteikumu nosaukuma attiecigi ir vards “lémums”
vai “ieteikums” un p&c ta — kartas numurs, dokumenta pienemsanas datums un prickSmeta
apraksts.

6. Apvienotas komitejas 1€mumus un ieteikumus paraksta priek$sédetajs, un to
autentiskumu apstiprina sekretars.

7. Puses publicé apvienotas komitejas piepemtos Iémumus to attiecigajos oficialajos
izdevumos. Katra Puse var izlemt par jebkura cita apvienotas komitejas pienemta akta
publicésanu. Katrai Pusei nosiita vienu 1émumu un ieteikumu kopiju.

11. pants

Valodas

1. Apvienotas komitejas oficialas valodas ir PuSu oficialas valodas. Tomér Puses
efektivitates labad apvienotas komitejas sanaksmes, sarakst€ un dokumentu sagatavosSanai
censas izmantot anglu valodu.

2. Apvienotas komitejas 1emumi un ieteikumi tiek sagatavoti anglu valoda.
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12. pants

Izdevumi

1. Katra Puse sedz visus izdevumus, kas tai rodas saistiba ar dalibu apvienotas komitejas
un darba grupu vai ekspertu grupu sanaksmes.

2. Apvienota komiteja vienojas par izdevumu sadalijumu saistiba ar visiem ekspertu
komand&jumiem.

13. pants

Reglamenta grozijumi

So reglamentu var grozit saskana ar 10. pantu.

14. pants

Darba grupas

1. Par saskana ar noliguma 18. panta 8. punktu izveidoto darba grupu vai ekspertu grupu
sastavu un darbibu vienojas mutatis mutandis saskana ar noteikumiem, kas piemérojami
apvienotajai komitejai.

2. Darba grupas vai ekspertu grupas strada apvienotas komitejas paklautiba un sniedz tai
zinojumu péc katras savas sanaksmes. Tas nav pilnvarotas pienemt 1€mumus, bet var sniegt
ieteikumus apvienotajai komitejai.

3. Apvienota komiteja var pienemt l[@mumu izbeigt vai grozit darba grupu vai ekspertu
grupu pilnvarojumu.
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